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CARACTERISTICAS TECNICAS - TECHNICAL DATA - CARACTERISTIQUES BM-1800 BM-2000 BM-3000JV
TECNIQUES - TEKNIK GZELLIKLER - TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN BM-3000LHS
Motores - Motors - Motors - Motorlar - MoTopbi:
111, 230-400V, 50 Hz HP/kW 1,25-1,5/0,92-1,10 1,5-1,75/1,10-1,20 3,00/2,20
11, 230V, 50 Hz HP/kW 1,5/1,10 1,5/1,10 3,00/2,20
Peso Neto - Net Weight - Pes Net - Net Agirlik - Bec HeTTo: Kg 55 65 160

SIERRAS CINTA BANDSAWS SERRES DE CINTA SERITLI KESKI JIEHTOYHBIE MANbI

Construidas con chasis
compactos indeformables.
Indicadas para cortar carne
fresca con hueso o congelado.
Efectian unos cortes limpios
gracias a los dispositivos de
limpieza de la cinta.

Seelimina el problema de astillas
de los cortes a mano. Reduce

Constructed with a compact
rigid chassis.

Ideal for cutting fresh meat with
bone orfrozen.

It cuts cleanly thanks to the
design of the blade scrapers. It
eliminates splinters caused by
hand chopping.

Itreduces wastestoupto  50%

Construides amb xassissos
compactes no deformables.
Indicades per a tallar la carn
frescaamb os o congelat.
Efectua uns talls nets gracies als
dispositius de neteja de la cinta.
S'elimina el problema de les
estelles dels talls a ma. Redueix
gairebé el 50% de la brossa

Kompakt saglam gévdeli
Uretilmigtir.

Kemikli ya da donmus taze et
kesimiicin idealdir.

Bigagin tasarimi sayesinde
temizkeser.

Elle keserken olugan kiymiklari
ortadan kaldirir.

Elle kesime gore artiklari %50

CoenaHHbl M3 KOMNaKTHbIX 1
HeaedopM1pyeMbIX LLACCH.
MpenHasHayeHbl AN pesku
CBEXETO MsCAa C KOCTbIO MMM
3aMOPOXEHHOTO Msca.
Mpon3BoAMT uYnUCTble Cpesbl
6narogaps npucnocobnenmam
AN YACTKV NIEHTB.

[Notepn npopykta noutv Ha 50%
MEHbLLE MO CPABHEHMIO C PY4HOI

casial 50% lamermarespectoal  as compared with a manual cut. respecte al tall manual. azaltr pasgenkoi. BHyTpeHHss
corte manual. Superficie interior  Crevice free interior forease of ~ Superficieinterior llisaimoltfacil ~ Mekanik pargalar, kesim  nopepxHocTs rmagkas M nerko
lisa y muy fécil de limpiar puesto  cleaning, since the mechanical ~ de netejar, ja que els elements  yiizeylerinden ayri oldujundan  yuctawasca, nockonbKy

que los elementos mecanicos
estan separados de los
elementos de corte.

Dotadas de la maxima seguridad
(freno motor con parada en > 4
segundos al accionar boton paro
o al intentar abrir la puerta).
Equipadas con apretador
basculante (fig. 1).
Construccion: totalmente en
acero inoxidable.

OPCIONES:
Tensor automético de la cinta y

parts are separated from the
cutting surfaces. Equipped with
maximum  safety features:
brake motor operation within 4
seconds either by the stop
button or when opening the
door. Supplied with a hinged
pusher (fig.1).

Construction: completely made
of stainless steel.

OPTIONS:
Automatic tightener and waste

mecanics estan separats dels
elements de tall.

Dotades de la maxima seguretat
(fre motor amb parada en 4
segons en accionar el botd
d'aturada o en intentar obrir la
porta). Equipades amb
apretador basculant (figura 1).
Construccid: totalment en acer
inoxidable.

OPCIONS:
Tensor automatic de la cinta i

kolay temizlik icin araliksiz i¢
taraf.

Maksimum gtivenlik ozellikleri:
stop digmesine basilinca ya da
kapiyi aginca 4 saniye igerisinde
motor freni.

mafsalli stirgilli (bkz. Sekil 1).
Yapim: tamamen paslanmaz
celik.

ISTEGE BAGLIPARGALAR:
Otomatik gergi ve ¢op kutusu

MeXaHuyeckne y3nsl
pacnonaralTcs OTAenbHO OT
pPeXYLWMnX 3NeMeHTOB.
MakcumanbHo 6esonacHsl
(TOpMOXeEHMe 1 0CTaHOBKa MOTOPa
3a MeHee 4eM uepe3 4 CekyHapl
NPV HXaTUM Ha KHOMKY OCTaHOBKM
WAW NpU MOMbITKE OTKPbITh
aBepLy). CHabxeHbl noaBecHbIM
pblyarom (puc. 1)

KoHcTpykuus: nonHocTbio 13
HepXaBetoLLelt cTanm.

onuuu:
ABTOMaTUYECKNN HaTSArMBaTENb

cajetin recolector de merma (de  box (itis standard on model BM-  caixeti recollector de brossa  (model BM-3000JV'de  MonotTHa M emkocTs Ans cGopa
serie en la BM-3000JV / BM-  3000JV/BM-3000LHS). (de serie enla BM-30004V). standarttr). omonos (8 mopen BV-3000JV
3000LHS). Half sliding table (fig.2). Taula de tall mobil (figura 2). Yari siirmeli masa (Sekil 2). %K”*O”e”a?-‘e”)’)- .
Mesa de corte movil (fig.2). Tubular Stand Inox (fig.3). Peu suportalterra (figura 3). Boru tipi Stand Inox (Sekil 3). (pZ%B;)XHOM pa3nenoyHbli  cTon
Pie soporte al suelo (fig.3). Moacragka (puc.3).
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